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A kereskedő neve és címe:

Név:

Cím:

Telefon:

► 🖉
► Kérjük, adja meg a kereskedőjét.

Használati utasítás / Célcsoport

2. RÉSZ - Eredeti használati utasítás "MTK multi-transport pótkocsi"
Ez a használati utasítás 2. rész "MTK Multitrasnport pótkocsik" című része az Ön, mint az üzemképes pótkocsi felhasználója 
számára készült. Az MTK pótkocsik kezelésének részletesebb lépéseit írja le.
Tartalmazza a biztonságos üzemeltetéssel, gondozással/tisztítással, karbantartással/szervizeléssel, hibaelhárítással és 
leszereléssel/elszámolással kapcsolatos összes lényeges információt.
A pótkocsijára vonatkozó használati utasítást (2. rész) megtalálja a mellékelt CD-n, vagy letöltheti az internetről a 
www.humbaur.com címről a Download - Operating instructions (Letöltés - Használati utasítás) címszó alatt.

RÉSZ - Általános "Személygépkocsi-program"
Az autóutánfutókra vonatkozó minden egyéb általános információt a "Autóutánfutók (Általános - 1. rész)" című használati 
utasításban talál.

• Az 1. RÉSZ és a 2. RÉSZ alkotja a pótkocsi teljes dokumentációját, amellyel Önnek mint felhasználónak rendelkeznie kell.

A pótkocsi első használatba vétele előtt olvassa el figyelmesen és maradéktalanul ezt a használati utasítást, és tartsa be az 
összes utasítást, biztonsági előírást és figyelmeztetést. Tartsa be az intézkedési lépéseket.

• A teljes dokumentáció be nem tartása az Ön és más személyek sérülését, valamint anyagi károkat okozhat.
• Ennek elmulasztása a garancia érvénytelenségét vonhatja maga után.

• Tartsa ezt a kezelési útmutatót biztonságos helyen a pótkocsi élettartama alatt.
• A termék részét képezi, és egyben a pótkocsi rendszeres ellenőrzésére szolgáló ÜGYFÉLKÖNYVként is szolgál.
• Javasoljuk, hogy ezt a kezelési útmutatót tartsa a fülkében, és mindig legyen kéznél, ha szüksége van rá.
• Kérjük, adja át ezeket az új felhasználónak/tulajdonosnak, amikor kölcsönadja vagy eladja a pótkocsiját.

Ezen túlmenően, mint úthasználó köteles betartani a pótkocsis jármű vezetésére vonatkozó valamennyi nemzeti előírást, és 
eleget tenni a haszongépjármű tulajdonosaként fennálló kötelezettségeinek.

• Ez magában foglalja a rendszeres karbantartást, ápolást és a pótkocsi időszakos bemutatását a fő műszaki ellenőrzésre.
• Tájékozódjon az Ön országában érvényes speciális országspecifikus előírásokról.

►
A gyártó neve és címe:

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Németország

Tel.+ 49 821 24929-0
Fax:+ 49 821 249-100

info@humbaur.com 
www.humbaur.com

http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
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1 Azonosítás
► 🖉jelölje be a kapott pótkocsi típusát.

► Olvassa el a személygépkocsi-utánfutók 
általános használati utasítását (1. RÉSZ).

Termék neve: Multitransport pótkocsi - dönthető 4000-

es sorozat:  

Egytengelyes pótkocsi

4110 típus: MTK 15 36 22 🞏
4111 típus: MTK 18 36 22 🞏
4120 típus: MTK 15 36 22 Allcomfort 🞏
4121 típus: MTK 18 36 22 Allcomfort 🞏

Tandem

4113 típus: MTK 25 42 22 🞏
4114-es típus: MTK 30 42 22 🞏
4115 típus: MTK 35 42 22 🞏

4117 típus: MTK 30 47 22 🞏
4118 típus: MTK 35 47 22 🞏

4122 típus: MTK 25 42 22 Allcomfort 🞏
4123 típus: MTK 30 42 22 Allcomfort 🞏
4124 típus: MTK 35 42 22 Allcomfort 🞏

4125 típus: MTK 30 47 22 Allcomfort 🞏
4126 típus: MTK 35 47 22 Allcomfort 🞏

1.1 A megfelelőség megerősítése

 A Humbaur GmbH ezúton megerősíti, hogy a 
Humbaur pótkocsik jóváhagyására és biztonságos 
üzemeltetésére vonatkozó valamennyi vonatkozó EK-
irányelvnek megfelel.
4000-es sorozatú MTK pótkocsik tartozékokkal.
Részletes EK-megfelelőségi nyilatkozatot külön kérhet tőlünk.

2 Termékleírás
• Az MTK egy leengedhető többszállítós pótkocsi autók 

és rakományok szállítására, robusztus és alacsony 
karbantartási igényű kivitelben.

• A teherfelület az excentrikus rögzítők és a reteszelő 
mechanizmus feloldása után automatikusan megdől 
- beépített csillapítók segítségével.

• Miután a járművet a rakodási segédeszközökkel 
megrakodták, a rakodótér automatikusan 
felemelkedik.
- a súly előre történő áthelyezésével - a kiinduló 
helyzetbe.

• A teljes alváz, beleértve a felhajtási 
segédeszközöket is, horganyzott.

• A bukóoldalak alumíniumból készültek.
• Az MTK általában túlfutásgátlóval fékezett, és 

különböző változatokban rendelhető:
egytengelyes vagy tandem, felhajtósínnel vagy 
rámpafallal, 350 mm vagy 200 mm magasságban 
különböző bukóoldalakkal, fapadlóval vagy bordázott 
alumíniumpadlóval, illetve állványsínnel ellátott 
alvázként.

• Az MTK alapfelszereltségként V-vonórúddal, 
vezérműtengellyel és gömbcsatlakozóval van 
felszerelve.

• Az MTK alváza mindig ugyanúgy épül fel. A 
karosszéria utólag is gond nélkül 
felszerelhető/átalakítható.

• A rakomány rögzítése 6 pár rögzítőkonzol 
segítségével történik, amelyek a pótkocsi 
alváz vázprofiljába vannak beépítve és 
leengedhetők.

• A rögzítési pontok teszteltek és 400 daN (kg) 
terheléssel terhelhetők.

Opcionális tartozékok:

Állítható kézi vagy elektromos működtetésű kábelcsörlő, 
kettős működésű hidraulika, magas ponyvás / vázas 
felépítmény, kerékleállító és kerékleállító, lengéscsillapító, 
középső padló az alvázon, bukóoldali hosszabbító 350 mm 
magas bukóoldalakkal.

Az MTK többszállítós pótkocsi egyes részeit a következő 
ábrák szemléltetik.



5

2.1 MTK - a egytengelyes járműként

Az MTK egytengelyes pótkocsiként 1500 vagy 1800 kg össztömegig, dobozos felépítményként.

MTK egytengelyes pótkocsi 350 mm-es oldalfalakkal és felhajtósínnel

2.2 MTK - mint Tandem

Az MTK tandemként 3000 vagy 3500 kg össztömegig, többszemélyes szállítójárműként különböző nyomtávú járművekhez. Dupla 
működésű hidraulikával a rakodótér szabályozott billentéséhez.

MTK tandem 200 mm-es oldalfal és rámpafal

2.3 MTK - alvázként a állványsínekkel

Az MTK alvázként 3000 vagy 3500 kg össztömegig, járműszállítóként.

MTK tandem alváz állványsínekkel (bukóoldalak nélkül)
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Példaillusztrációk: 2.4 Alkatrészek

1. Vontatási gömbcsatlakozó
2. Vonórúdtartó
3. V-vonórúd
4. Elektromos dugó
5. Elszakítható kábel
6. Kézifékkarral ellátott 

túlfutószerkezet,
Fékösszekötő, rugós fék

7. Támasztó kerék
8. Első oldalsó 

bukóoldal (első 
oldalsó bukóoldal)

9. Első fényvisszaverő / fehér 
fényvisszaverő vagy első jelzőlámpa

10. Saroktartó
11. Oldalsó fényvisszaverők / sárga 

fényvisszaverő
12. Oldalsó bukóoldal
13. Kerék (gumiabroncs)
14. Lökhárítók (fröccsenésgátlóval / anélkül)
15. Rögzítő konzol, süllyesztett
16. Felhajtási támogatás

(rámpák, rámpa fal)
17. Rakodóterület / rakodószint
18. Alváz, tengely
19. Kerékbilincs
20. Hátsó lámpa,

háromszög alakú hátsó lámpával, 
jelzőfénnyel, féklámpával, hátsó 
ködlámpával, szükség esetén 
tolatólámpával kombinálva.

21. Hátsó helyzetjelző lámpa
22. Hátsó fényvisszaverő / piros 

fényvisszaverő
23. Dropside zár
24. Hátsó bukóoldal (hátsó bukóoldal)
25. Zárószerkezet a patenthoz
26. Dropside csukló
27. Ütközéssegítő féklap
28. Rendszámtáblatartó oldalsó 

rendszámtábla megvilágítással
29. Forgókaros zár
30. Fordítófény (fehér)
31. Gázrugó
32. Excentrikus rögzítő zár
33. Állvány sínek
34. Alulfutásgátló
35. Zárókar

A tartozékok/felszerelések külön-külön a 
következő alkatrészleírásban vagy a 
használati utasításban találhatók.
"Autópótkocsik általános része - 1. rész" 
magyarázat.

6
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1

1 2 1 2

~ 910 mm

2.5 Opcionális felszerelés / Tartozékok

MTK egytengelyes pótkocsi és tandem magas ponyvával / íves vázzal

1. Íjak keret / magas ponyva

MTK rámpa fal konzolokkal

1. Outrigger
2. Átvezető fal

Kerékmegállító, mindkét oldalon Kerékütköző, folyamatos Kábelcsörlő (kézi) Kábelcsörlő (elektromos)

Hidraulikaszivattyú (kézi) Pótkerék Oldalfali rögzítés Lengéscsillapító
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3 Rendeltetésszerű 
használat Használat

• Járművek / építőipari gépek szállítása.
• Áruk szállítása, kivéve a veszélyes áruk, pl. 

robbanóanyagok, vegyi anyagok, folyékony 
anyagok szállítása.

• Szilárd rakományok szállítása.
• Az ömlesztett rakomány szállítása megfelelő 

felszereléssel (bukóoldalakkal).
• Utazás a műanyag pályákkal és/vagy 

gumikerekekkel ellátott felhajtási 
segédeszközökön.

4 Előre látható Visszaélés
• Emberek és állatok szállítása.
• Vezetés nem megfelelő rakományrögzítéssel.
• Vezetés nyitott rakodótérrel.
• Vezetés a nem teljesen felhúzott és nem rögzített 

rámpával vagy rámpafallal.
• A rámpákra való felhajtás acélvágányú 

járművekkel.
• A felhajtási segédeszközökre való felhajtás nagy 

ponterhelésű járművekkel, pl. kis kerekekkel 
rendelkező járművekkel, mint pl. emelőhangyák, 
mobil emelőplatformok stb.

• Vezetés rögzítetlen kábelcsörlővel.
• A pótkocsi be- és kirakodása, ha a rakodórámpák 

nyomtávja nem megfelelően van beállítva.
• A "Személygépkocsi-pótkocsik pótkocsija" (1. 

rész) használati utasításban foglalt biztonsági 
előírások be nem tartása.

5 Általános Biztonsági utasítások

A rakodótér független 
dönthetősége!
A kéz/ujjak összenyomódásának veszélye a 
rakodótér első szélénél történő rakodáskor.

► Tartsa távol a kezét a zúzási területtől.
► Hagyja, hogy a rakodótér magától visszaforduljon. 

Semmilyen körülmények között ne fogja meg.

► , használat.

► A raktérbe való belépéskor különösen óvatosan járjon el.

► használat.

Összecsukható ütközési segédeszközök!
A rámpák a feloldás után kontrollálatlanul 
lehajthatók - ütközésveszély! Az emberek lába 
összenyomódhat.

► A felhajtási segédeszközök oldala mellett álljon 
a feloldáskor.

► Fogja meg a rámpát az egyik kezével az oldalán.
► Ha a gázrugók meghibásodtak, hagyja, hogy a rámpa 

fala a földre essen.
Semmilyen körülmények között ne kapja el őket.

► Tartsa a lábát távol a rámpák területétől.

► A leeresztés során tartsa távol az embereket a 
felhajtási segédeszközök területétől.

► , használat.

Tartsa be a "Személygépkocsi-utánfutók - Általános 
tudnivalók - 1. rész" című használati utasítás 
további általános biztonsági előírásait.

A rakodótér önálló billenése!
A hátsó aláfutásgátlón lévő rakodófelület 
megdöntésekor a lábak/személyek 
összenyomódásának veszélye.

► Tartsa távol az embereket az aláfutásgátló 
területétől billenés közben.

FIGYELMEZTETÉS

Mozgó rakodóhely!
A be- és kirakodási folyamat és az automatikus 
mozgatás során a rakodótérre lépve fennáll a 
leesés veszélye.

VIGYÁZAT
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VIGYÁZAT

kg

kg

6 Betöltés és Kirakodás
6.1 Töltéselosztás

Negatív / elégtelen vonórúdterhelés!
A megengedett legnagyobb vonórúdterhelés 

túllépése! A negatív / nem megfelelő vonórúdterhelés vagy a 
megengedett legnagyobb vonórúdterhelés túllépése balesethez 
vezethet.

► A pótkocsit egyenletes súlyeloszlással rakodja meg.
terjesztés.

► Ne csökkenjen a pótkocsi minimális 
vonórúdterhelése alá (750 kg-ig terjedő pótkocsiknál 
GG: a pótkocsi terhelésének 4%-a vagy 25 kg).

► Ne lépje túl a vonórúd maximálisan megengedett terhelését a
vontató jármű vagy a vonóhorog.

► Használja ki a megengedett legnagyobb 
vonórúdterhelést a lehető legnagyobb mértékben (lásd 
a COC dokumentáció 19. pontját).

► Tartsa be a jármű dokumentációjában és a 
vonóhorogban szereplő, a vonóhorog 
maximálisan megengedett terhelésére vonatkozó 
információkat.

► Ne lépje túl a vonórúd maximálisan megengedett terhelését a
utánfutó. Vegye figyelembe a COC dokumentumokban a 19. 
pontban szereplő, a vonórúd maximálisan megengedett 
terhelésére vonatkozó információkat.

Helyes töltéselosztás

A jármű megfelelően feltöltve

A pótkocsi és a vontató jármű stabilan áll, ha minden kerék a 
talajon van.
A rakomány teljes súlypontja a tengely/tengelyek felett van.

Helytelen töltéselosztás

A jármű tévesen feltöltött

A pótkocsi hátrafelé billen, a vontató jármű előrefelé billen= 
A vonórúd terhelése túl alacsony vagy negatív.

A jármű tévesen feltöltött

A pótkocsi előrebillen, a vontató jármű hátrafelé billen= a 
megengedett legnagyobb vonórúdterhelés túllépése, a vontató 
jármű hátsó tengelyének túlterhelése.

A jármű tévesen feltöltött

A pótkocsi hátrafelé dől. A tandem pótkocsi hátsó tengelye 
túl nagy terhelésnek van kitéve= A pótkocsi könnyen 
elkezdhet billegni, mivel a rakomány súlya egyenlőtlenül 
oszlik el.
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6.2 A rakomány 
rögzítése

A jármű rögzítése

A rakomány rögzítése

MTK - Alváz, rögzítési pontok

1. Rakodó polc (fa, alumínium) / állványsín
2. Keretprofil perforált korláttal
3. Lyuk dombornyomás az állványsínekhez
4. Behúzható rögzítőkonzol, visszahúzható

MTK - rakodótérrel, rögzítési pontok - elrendezés a rakodótéren

6 rögzítőkonzol bukóoldalanként

► Figyelje a pótkocsin található matricát a maximális 
rögzítési erőre vonatkozó előírásokkal.

MTK - Alváz / terhelésbiztosítás

1. Kerékmegálló
2. Rögzítő heveder
3. Első kerekes rakodógép
4. Hátsó kerekes rakodó

► Használja a kerékütközőket a pótkocsira való 
felhajtáskor ütközőként és a rakomány pozitív 
rögzítéseként.

► A rakodójárművet a járműszállításhoz alkalmas 
autószállító hevederekkel rögzítse minden kerékhez.

Biztonságos kombinált rakomány

► Ha lehetséges, rögzítse a rakományt pozitív és nem 
pozitív rögzítés kombinációjával:

- súrlódási zárral: Közvetlen rögzítés, lekötözés.
- formára illeszkedik: A rakományelemek egymás ellen, a 

cseppoldalak ellen, a rakodási területen lévő 
felépítmények ellen hézagmentesen.

3

1 2

4

1

2

3

4
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FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

Járműszállítási segédeszközök

• A kerékmegállók (állványsínenként) megállóként 
szolgálnak, amikor a rakodó jármű rájuk hajt, és egy 
formára illeszkedő rakományrögzítő rendszert 
alkotnak.

• A (folyamatos) kerékdugó megállóként szolgál, 
amikor egy rakodó jármű ráhajt, és formára 
illeszkedő rakományrögzítő rendszert képez.

Nem rögzített kerékmegállók / kerékdugók!
A rögzítetlen kerékdobok / kerékdobok menet közben elrepülhetnek - 

balesetveszély / ütközésveszély!

► Elindulás előtt ellenőrizze, hogy a 
kerékütköző/kerékmegállítók rögzítve vannak-e.

A járművek rögzítése a kerékbilincsekhez / 
kerékbilincsekhez! A kerékmegállókat / kerékrögzítőket nem 

járművek rögzítésére tervezték. A rakodó jármű menet közben 
elszabadulhat és leeshet a pótkocsiról - balesetveszély!

► A rakodójárművet csak a rögzítőkonzolokhoz vagy az 
állványsínek perforációihoz rögzítse.

MTK - Alváz, perforált dombornyomással

1. Perforált dombornyomás, belül (felszerelés 
rögzítéséhez)

2. Lyuk dombornyomás, külső (kerékmegállóhoz)
3. Perforált korlát, kívül, elülső rész (kerékdugóhoz)
4. Perforált korlát, külső, hátsó rész (kerékmegállókhoz)

A kerék megállításának működtetése

• A kerékmegállók (360 mm hosszúak) az alvázon lévő 
állványsínek jobb és bal oldalán vannak elhelyezve.

Kerékmegállító behelyezése

3. Zárókar
4. Kampó (reteszelő)

► Helyezzen el egy-egy kerékgátlót a függőleges sín elülső 
részén - a rakodó járműtől függően.
- Győződjön meg arról, hogy a kerékütközők a megfelelő 
irányba néznek.

► Fordítsa el a reteszelő karokat mindkét oldalon a végsőkig 
- a vonórúd irányába.

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a kerékütközők 
reteszelve vannak-e.

A kerékmegállító működtetése

• A kerékdugót a rakodási területen elöl vagy hátul 
használják.

Rossz irányba szerelt kerékmegállók!
A kerékütközők baleset esetén nem képesek felfogni a 

centrifugális erőket - a zárószerkezet túlterhelése / meghibásodása. 
A rakodó jármű leeshet a pótkocsiról - balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a kerékütközőt a megfelelő 
irányban szerelte-e fel.

MTK - Futómű, kerékmegállók

1. Perforált dombornyomás az állványsínen
2. Kerékmegállók

3
1

2 4

1 2

4 3
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Építési munkaterületen közlekedő járművek rögzítése

MTK - plató, kerékdugó

1. Perforált korlát a külső 
keretben

2. Kerékdugó

Példa "Erőszakos terhelésbiztosítás"

1. Építési jármű
2. Rögzítő heveder

► Rögzítse az építkezési járművet a kijelölt rögzítési 
pontokon, megfelelő rögzítőeszközzel.

► Szükség esetén használjon csúszásmentes felületeket.

Rakodóegységek rögzítése

A kerékdugó elhelyezése

3. Orr (reteszelés)
4. Zárókar

► ❶ Helyezze a kerékütközőt a rakodótér első területére - a 
rakodójárműtől függően.

► ❷ Helyezze a kerékdugót síkban a külső keret jobb és 
bal oldali furatsínekbe - a reteszelő mechanizmusnak 
nyitva kell lennie.

► Helyezze az orrot a dombornyomott lyukba.
- Figyeljen az orr helyes irányára - az orrnak a rakodó jármű 
kereke felé kell mutatnia.

► Fordítsa be a reteszelő karokat mindkét oldalon.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a kerékütköző be 

van-e reteszelve.

Példa "Erőszakos terhelésbiztosítás"

1. Rakodási egység (rakomány)
2. Rögzítő heveder (rögzítő felszerelés)

► Rögzítse a rakományegységeket rögzítőberendezéssel. - Ha 
lehetséges, rögzítse a rakodóegységeket a pozitív és a 
nem pozitív zárás kombinációjával.

Példa "Formaillesztéses terhelésbiztosítás"

Kerékmegállító rögzítve (menethelyzetben)

Példa "Lekötés"

1

2

2 1

1 2

➋
4

3

1 2

➊

1

2
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6.3 Rakománybiztosítás karosszériával 
és tartozékokkal

6.3.1 Működtetni az ejtőoldalakat 

• A 350 mm magas bukóoldalak szükség szerint 
lehajthatók vagy eltávolíthatók.
A medál platóként is használható.

• Zárt helyzetben a cseppoldalak zárt doboz alakot 
alkotnak.

6.3.1.1 Oldalfalak 350 mm

A  feloldása

Nyitott MTK oldalfal 350 mm

MTK cseppoldalak 350 mm (4 oldalú)

1. Cseppentett oldalak, lehajtható / levehető
2. Rejtett rögzítő
3. Saroktartó
4. Dropside csukló
5. Biztonsági csapszeg

• A 200 mm magas bukóoldalak három oldalról zárják le 
a rakodóteret, és szükség szerint lehajthatók vagy 
eltávolíthatók.

► Nyissa ki a két oldalon lévő süllyesztett reteszeket.
- Egyik kezével szorosan fogja meg a csepp oldalát.

Összecsukható

Lehajtott oldalfalak

1. Dropside
2. Saroktartó, dugaszolható
3. Karó zseb

► Óvatosan és szabályozottan hajtsa le a leeső oldalt.

Húzza ki a kengyeleket

MTK csepp oldala 200 mm (3 oldalú)

6. Feszültségzár

Hajtás, mint egy plató beillesztett kengyelekkel! A 
kitámasztók menet közben kilökődhetnek - balesetveszély!
Az embereket el lehet ütni - az elütés kockázata!

► Utazás előtt húzza ki az összes sarokrudat.
► Utazás előtt szerelje le az összes bukóoldalt.

A saroktartók ki vannak jelölve

► Húzza ki a kengyeleket a kengyelzsebekből.
- A sérülések elkerülése érdekében tárolja őket biztonságosan.

A platóként való közlekedéshez minden bukóoldalt és 
támasztékot el kell távolítani!

FIGYELMEZTETÉS
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Zárás A bukóoldalak leszerelése

Beépített sarokrudak / közeli oldalsó bukócsövek

1. A sarokrudakon lévő rögzítőfülek
2. Bázis csepp oldala

► ❶ Helyezze be az összes sarokrudat a sarokrudak zsebeibe.
- Ügyeljen arra, hogy a rögzítőfülek a rakodótér felé 
mutassanak.

► ❷ Hajtsa fel a bázis csepp oldalát.
- Győződjön meg róla, hogy a rögzítőelemek nyitva vannak.

► Zárja be az összes zárat a bukóoldalakon. Egyik 
kezével tartsa erősen a bukóoldalakat.
- Győződjön meg róla, hogy megfelelően 
illeszkednek a saroktartók reteszelőfüleibe.

Dropside rögzítések (350 mm)

• A pótkocsi rakodási térfogata igény szerint növelhető 
az oldalfal-bővítésekkel.

A bázis bukóoldalának szétszerelése

1. Biztonsági csapszeg
2. Dropside csukló
3. Alaplap

► Távolítsa el a reteszelőszeget a bukócsuklós 
zsanérból.

► Hajtsa vízszintes helyzetbe az ejtőoldalt.
► Óvatosan húzza ki a kieső oldalt a kiengedett 

mozgásirányba.

Csatlakoztassa / zárja be az oldalsó hosszabbítót

1. Alaplap
2. Dropside rögzítés
3. Zárás

Tartsa be/olvassa el a telepítési utasításokat.

► Csatlakoztassa a bukóoldali hosszabbítót a zárt bázisú 
bukóoldalhoz.
- Ügyeljen arra, hogy a bukóoldali rögzítés alsó szélén 
lévő orr befelé, a rakodótér felé mutasson, és a reteszek 
kifelé mutassanak.

► Egymás után zárja be a kötőelemeket.
- Egyik kezével tartsa erősen a bukóoldali rögzítést.

Elülső bukóoldal eltávolítva

► A sérülések elkerülése érdekében helyezze a bukóoldalt 
biztonságos helyre.

321

3

3

1 2



15

Mount 6.3.1.2 Ejtőoldalak 200 mm

A  feloldása

Nyitott MTK oldalfalak 200 mm

A bázis oldalsó részének felszerelése/rögzítése

► Csúsztassa a csuklós oldalt vízszintes helyzetben a 
zsanérokra.

► Helyezze be a reteszelőszeget az egyik zsanérba - a 
reteszelőszeget kissé szét kell feszíteni.
- A deformálódott biztonsági csapszegeket ki kell cserélni.

► Hajtsa fel a bukóoldalt.
- Győződjön meg róla, hogy a rögzítőelemek nyitva vannak.

► Zárja be a reteszeket mindkét oldalon.

1. Záró fogantyú
2. Záró konzol
3. Záró nyelv
4. Saroktartó

► Oldja ki a feszítőzárakat mindkét oldalon.
❶ Húzza meg a reteszelőfogantyút.

- A reteszelőkapocs kioldódik.
❷ Forgassa le a reteszelőrudat.
❸ Nyomja be a reteszelő fogantyút.

- A reteszelőnyelv a saroktartóból nyúlik ki.
- Egyik kezével szorosan fogja meg a csepp oldalát.

Lehajtható

Első lehajtott oldal lehajtva

1. Dropside
2. Saroktartó, dugaszolható
3. Karó zseb

► Óvatosan és ellenőrzött módon hajtsa le a leeső oldalt.

1 2 3 4

3 2 1

1

1

234
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A saroktartók eltávolítása A bázis oldalfalainak leszerelése

A saroktartó karó ki van rakva

► Húzza ki a kengyeleket a kengyelzsebekből.
- A sérülések elkerülése érdekében tárolja őket biztonságosan.

A rámpa falának lezárásához a hátsó saroktartókat 
be kell illeszteni!

Zárja be a

A bázis bukóoldalának szétszerelése

1. Biztonsági csapszeg
2. Dropside csukló
3. Alaplap

► Távolítsa el a reteszelőszeget a bukócsuklós 
zsanérból.

► Hajtsa vízszintes helyzetbe az ejtőoldalt.
► Óvatosan húzza ki a kieső oldalt a kiengedett 

mozgásirányba.
► A sérülések elkerülése érdekében helyezze a bukóállványt 

biztonságos helyre.

Mount

Beépített sarokrudak / közeli oldalsó bukócsövek

1. A sarokrudakon lévő rögzítő fülek
2. Bázis csepp oldala

► ❶ Helyezze be az összes sarokrudat a sarokrudak zsebeibe.
- Győződjön meg róla, hogy a reteszelőfülek kifelé 
néznek.

► ❷ Hajtsa fel a bázis csepp oldalát.
- Győződjön meg róla, hogy a rögzítőelemek nyitva vannak.

► ❸ Zárja be az összes zárat a lehajtható oldalakon. 
Egyik kezével tartsa erősen a bukóoldalakat.
- Győződjön meg róla, hogy megfelelően 
illeszkednek a saroktartók reteszelőfüleibe.

A bázis oldalsó részének felszerelése/rögzítése

► Csúsztassa a csuklós oldalt a zsanérokra vízszintes 
helyzetben.

► Helyezze be a reteszelőszeget az egyik zsanérba - a 
reteszelőszeget kissé szét kell feszíteni.

► Hajtsa fel a bukóoldalt.
- Győződjön meg róla, hogy a rögzítőelemek nyitva vannak.
- Az eldeformálódott csapszegeket ki kell cserélni.

► Zárja be a reteszeket mindkét oldalon.

1 ➊

➋

2

➌
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1

6.3.2 Magas ponyva

A magas ponyvával ellátott keretet a következőkhöz 
használják
MTK pótkocsik a sarokrudakba és körös-körül a 
bukóoldalakhoz rögzítve.
A magas ponyvát körbe lehet nyitni, hogy a be- és 
kirakodás egyszerű legyen.

A magas ponyva/hajlítókeret működéséhez lásd 
a kezelési útmutatót.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

Magas ponyva nyitott (példa pótkocsi)

1. Hátsó ponyvarész
2. Hajlóléc
3. Íjak keret

Íjak keret dobozos testhez

1. Íjak keret

Magas ponyvával zárva (példa pótkocsi)

1. Szemfüles
2. Övszíj
3. Magas 

ponyva
4. Csat
5. Görcs

Ívek keret a rámpa falához

► Zárja be a rámpa falát, mielőtt a ponyvatakarót 
bezárná.

Magas ponyvával biztosítva

1

2
3

5 4

5 4

1

2

3
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6.4 Pótkocsi berakodás / kirakodás

Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi biztosítva 
van az elgurulás ellen.

► Biztosítani kell, hogy a közúti forgalom biztonsága ne sérüljön 
a be- és kirakodás során.

► Szükség esetén további jelzőberendezések használata
pl. táblák, akadályok.

Általános ütközési segédeszközök

Összecsukható ütközési segédeszközök 
az utazás során!
Ha az ütközésgátlók nincsenek megfelelően 
reteszelve a reteszekkel, akkor maguktól 
lehajthatók - ütközés / balesetveszély!

► Ne rakodja a pótkocsit a rámpán túl.
► A rámpákat a reteszekkel rögzítse - soha ne rögzítse 

őket hevederekkel.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a rámpák biztonságosan 

rögzülnek-e (a rögzítő rugók be vannak-e pattintva).

Zúzásveszély!
Feloldáskor és lehajtáskor az ujjak/kezek a 
felhajtási segédeszköz és a talaj, a felhajtási 
segédeszköz és a saroktartó között, 
valamint a zár nyitásakor/zárásakor 
összenyomódhatnak.

► Az ütközéssegítő eszközöket csak oldalról - nem pedig 
hátulról - működtesse.

► Ügyeljen arra, hogy a reteszek kioldásakor/zárásakor az 
ujjai ne legyenek a saroktartók területén.

► , használat.

6.4.1 A rakodótér megdöntése 

A rakodótér önálló billenése!
A lábak összenyomódásának veszélye a rakfelület 
hátsó aláfutásgátlóra történő billentésekor.

► Tartsa távol az embereket az aláfutásgátló 
területétől billenés közben.

MTK dömpingelt

1. Alulfutásgátló

A rakodóhely feloldás után megdől!
A reteszelőkar kinyitása után a hidraulikus szivattyúval 

nem rendelkező rakodótér automatikusan lefelé billen.
Meg lehet őket ütni / lökni.

► Először nyissa ki a rakodótér reteszeit.
► Győződjön meg róla, hogy a veszélyzónában nincsenek 

más személyek.
► Nyissa ki a rakodóhely zárókarját.
► Menjen ki a veszélyes zónából.

Billenés a lehajtott bukóoldalakkal!
A hátsó/oldalsó bukóoldalak a talajon megdőlnek és 

deformálódhatnak.

► A rakodóteret csak zárt bukóoldalakkal billenjen fel, vagy 
billenés előtt vegye le a hátsó bukóoldalt.

Készítse elő a pótkocsit a billenésre
A pótkocsi nem csúszhat el a rakodás során.

► A pótkocsit szilárd talajon parkolja le.
► Először csatlakoztassa az utánfutót a vontató járműhöz.

FIGYELMEZTETÉS

VIGYÁZAT
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Nyitott kötőelemek

Zárak feloldása

1. Szemfüles
2. Biztosíték
3. Fogantyú

Nyissa ki a zárakat egymás után mindkét oldalon.
► Nyomja be a fogantyún lévő biztonsági reteszt.
► Egyszerre húzza ki a fogantyút.

Automatikusan megdöntött rakodófelület

1. Zárókar
2. Záró konzol
3. Zárócsavar

 A raktér automatikusan lefelé billen.

► Forgassa lefelé a reteszelő kart.
- Ez a pozíció garantálja, hogy a rakodótér automatikusan 
rögzül a visszabillenés után.

A rakodótér billenése hidraulikus szivattyúval

Szemek elforgatva

► Lendítse ki a kioldott szemeket a 
reteszelőhorgokból.

A rakodóhely feloldása

A hidraulikus kéziszivattyú működéséhez lásd a 
kezelési útmutatót.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

Nyitott zárókar

1. Zárókar
2. Záró konzol

► A feloldás előtt győződjön meg arról, hogy a rakomány 
rögzítve van a rakodótéren.

► Forgassa felfelé a reteszelő kart.

A reteszelőcsavar kimozdul a reteszelőtartóból - a rakodóhely 
felszabadul.

A hidraulikus kézi szivattyú működtetése

1. Szivattyú kar
2. Hidraulikus kézi szivattyú
3. Szelep kar

2

1

1

1 2

3

1
2

3
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A rakodótérnek ki kell nyitnia, és a lehajtható 
oldalfalakat be kell zárni vagy el kell távolítani.
A rámpa falának zártnak kell lennie.

► Nyissa ki a szelepfogantyút.

Hidraulikusan dönthető rakodófelület

4. Hidraulikus henger

► Pumpáljon addig, amíg az aláfutásgátló a talajon/padlón 
nem nyugszik.

A védőburkolat teljesen a földön fekszik

6.4.2 Ütközési segédeszközök

6.4.2.1 Működő rámpák

Zúzásveszély!
A rámpák eltávolításakor és elhelyezésekor az 
ujjak/kezek összezúzódhatnak.

► Óvatosan távolítsa el és helyezze a rámpákat. Fogja 
meg őket oldalról.

► Tartsa távol az ujjait a csípési területektől.

Éles élek!
A rámpák eltávolításakor és elhelyezésekor 
megvághatja az ujjait/kezét az éles 
élekkel.

►  használat.

► Egymás után távolítsa el a rámpákat.

1 2 3

4

5

Távolítsa el a rámpákat

1. Zárás
2. Flap
3. Rakodórámpa
4. Gumitámasz
5. Felhajtott síntengely

► Húzza meg a reteszelőt a szárnyon, és rögzítse a 
helyén.

► Hajtsa fel a fedelet - a fedelet az aláfutásgátlóra fogja 
támasztani.

► Húzza ki teljesen a rakodórámpát a 
rakodórámpa tengelyéből.

4
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A rámpák elhelyezése Hajtás

A rakodójármű elhelyezése

Hozzáférési rámpa elhelyezve

6. Alváz pereme

► Helyezze a rakodórámpát az alváz szélére.

► Lassan és óvatosan hajtson fel a rakodórámpára, 
vagy lassan és ellenőrzött módon tolja fel a 
rakodójárművet.

► Győződjön meg róla, hogy a rakodó jármű egyenesen a
A jármű a felhajtósíneken áll, és a pálya középen van.

A rámpáknak biztonságosan kell 
támaszkodniuk / rögzülniük az alváz 
szélén.

A nyomtáv szélességének beállítása

Max. Terhelés a rámpán

A felhajtósíneket egyenként legfeljebb 1000 
kg-mal lehet egyenletesen terhelni.

► Kerülje a pontszerű terhelést, pl. a kis kerekekkel 
rendelkező járművekkel, például emelőhangyákkal vagy 
mobil emelőplatformokkal a feljáró sínre való felhajtást.

A nyomtáv szélességének beállítása

► Helyezze a rakodórámpákat a rakodandó jármű 
nyomtávjához.
- Emelje meg kissé a rakodórámpát, és tolja a kívánt irányba.

A rakodórámpáknak a pótkocsi közepétől azonos 
távolságra kell lenniük. A rakodó jármű kerekeinek a 
rakodórámpák közepére kell tudniuk felhajtani.

6

max. 
1000 kg

max. 
1000 kg

kgkg
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Elrakás / rögzítés

► Tegye el a rámpákat egymás után.

6.4.2.2 A rámpa falának működtetése

Rögzítse a rakományt a rámpa falához!
A rámpa falát nem rakomány rögzítésére / rögzítésére tervezték. Az 

út során a rakomány meglazulhat és elveszhet - balesetveszély!

► A rakományt csak a rögzítő konzolokhoz rögzítse.
► A rámpa falát csak a feljutást segítő eszközként használja.

Rámpák elrakása

1. Zárás
2. Flap
3. Rakodórámpa
4. Gumitámasz
5. Felhajtott síntengely

► Emelje le a rakodórámpát az alváz széléről.
► Helyezze be a rakodórámpát a rakodórámpa tengelyébe, 

és lassan tolja be teljesen a rakodórámpát.
► Csukja be a fedelet.

A rámpa falának működtetése

1. Átvezető fal
2. Forgókaros zár
3. Gázrugó

A  feloldása

Forgókaros zárak feloldása

Biztosítsd a patentot

► Engedje ki a zárat, és hagyja, hogy az a lyukban 
rögzüljön.

A rámpák biztosítva vannak.

1. Rögzítő rugó
2. Kar
3. Tartócsap

► Oldja ki a forgókar reteszelését.
- Nyomja be a reteszelőrugót, és egyszerre fordítsa 
teljesen kinyitottra a kart.

A tartócsapot kioldják.

2 1345

1

2

3
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Nyitás / leeresztés

Max. A rámpa falának terhelése

Alacsonyabb rámpa fal

► , használat.

► Nyissa ki kissé a rámpa falát, és fogja meg az oldalsó 
rögzítőcsapot.

► Hajtsa le a rámpa falát ellenőrzött módon.
- Szükség esetén nyomja le.

Hajtás tovább

A rámpa falát legfeljebb 2000 kg egyenletes 
terhelésnek lehet kitenni.

► Kerülje a pontszerű terhelést, pl. a rámpa falán való 
áthajtást kis kerekekkel rendelkező járművekkel, 
például emelőhangyákkal vagy mobil 
emelőplatformokkal.

Bezárás / Mentés

A rakodójármű elhelyezése

► Lassan és óvatosan hajtson át a rámpa falán, 
vagy lassan és ellenőrzött módon tolja felfelé a 
rakodó járművet.

► Győződjön meg róla, hogy a rakodó jármű egyenesen a
A rámpa fal a helyén van.

Zárt és rögzített áthajtó fal

► Fogja meg a rögzítőcsap oldalát.
► Húzza felfelé a rámpa falát függőleges vezetési helyzetbe - 

ebben a gázrugók segítenek.

► Fogja meg egyik kezével erősen a rámpa falát.
► Zárja be a forgókaros zárakat mindkét oldalon.

- A reteszelőrugóknak a helyükre kell pattanniuk.
- A hibás vagy elveszett reteszelőrugókat azonnal ki kell 
cserélni.

3

max. 2000 kg

kg
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6.4.2.3 Stabilizátorokkal ellátott áthajtásfal

Funkcionális nyilatkozat
• A kitámasztók lehetővé teszik a rakodófelület 

meghosszabbítását, például hosszú túlnyúlású 
járművek szállításához.

• A stabilizátorok a rámpa falát lehajtott 
helyzetben rögzítik.

• A rámpa fala kevesebb mint 1 m-re nyúlik hátra, és a 
függőlegeshez képest kb. 65°-kal dől el.

► , használat.

► A stabilizátorokat csak 2 emberrel 
szerelje/szedje szét.

► Tartsa távol az ujjait a csípési területektől.

A stabilizátor felszerelése / leszerelése

Stabilizátorokkal ellátott áthajtásfal

1. Forgókaros zár
2. Szállító rúd
3. Rugós csavaros rögzítőelem
4. Átvezető fal

Vezetés lehajtott rámpafallal!
A rámpa fala hátul kiáll, és nagyobb balesetveszélyt jelent 

kanyarodáskor/manőverezéskor - elütés veszélye!

► Csak akkor közlekedjen lehajtott rámpafallal, ha a rakomány 
(túlnyúlással rendelkező jármű) megakadályozza, hogy a 
rámpa falát a forgókaros zárakkal zárja.

► Kerülje a hosszabb utazásokat a
Átvezető fal.

► Ha lehetséges, kérjen más szállítási megoldást.

Nem biztosított kitámasztók!
A stabilizátorok nem rögzített zárjai menet közben 
kinyílhatnak, és a rámpa fala magától lehajtható.
Ütközés / összenyomódás / baleset veszélye.

► Utazás előtt ellenőrizze, hogy a kitámasztó zárak 
megfelelően zárva és rögzítve vannak-e.

Kiemelkedő fal, konzolos rögzítéssel

1. Tengely, konzolos
2. Forgókaros zár
3. Szállító rúd
4. Rugós csavaros rögzítőelem
5. Tartócsap, rámpafal

A konzol felszerelése

► Nyissa ki mindkét forgókaros zárat.
► Óvatosan hajtsa le a rámpa falát.
► Akassza be a szállítórúd csapját a forgókaros zárba, 

és zárja be azt.
- A reteszelőrugónak a helyére kell pattannia.

► Hajtsa fel a rámpa falát, amíg a rögzítőcsapot be lehet 
rögzíteni a rugós reteszzárba.

► Nyomja be a rugós reteszzárat a
a rámpa falának tartócsonkja.

► Zárja be a rugós retesz rögzítőelemet.

A stabilizátor leszerelése

► Nyissa ki a rugós zár karjait.
► Akassza ki a támasztórudat a rámpa falának 

rögzítőcsapjából. - Tartsa erősen a rámpa falát.
► Óvatosan engedje le a rámpa falát.
► Nyissa ki a saroktartón lévő forgókaros zárat, és akassza 

ki a hosszabbító rudat.
► A stabilizátorokat biztonságosan tárolja a sérülések elkerülése 

érdekében.

Rögzítse / távolítsa el a konzolt!
A stabilizátorok felszerelésekor/levételekor az 
ujjak/kezek összezúzódhatnak.

VIGYÁZAT

~ 910 mm
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6.5 Rakodási pótkocsi 

A rakodótér független dönthetősége!
A kéz/ujjak összenyomódásának veszélye a 
rakodótér első szélénél történő rakodáskor.

► Tartsa távol a kezét a zúzási területtől.
► Hagyja, hogy a rakodótér magától visszaforduljon. 

Semmilyen körülmények között ne fogja meg.

► használat.

6.5.1 A jármű feltöltése 

A pótkocsi megengedett legnagyobb össztömege 
és vonórúdterhelése nem léphető túl.

Tartsa be a vontatójárműve és a pótkocsikuplung 
megengedett legnagyobb vonórúdterhelését.

Mozgó rakodóhely!
A be- és kirakodási folyamat és az automatikus 
mozgatás során a rakodótérre lépve fennáll a 
leesés veszélye.

► A raktérbe való belépéskor különösen óvatosan járjon el.

► használat.

Készítse elő a pótkocsit a továbbhaladásra

Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi biztosítva 
van az elgurulás ellen.

► Először csatlakoztassa az utánfutót a vontató járműhöz.

Betöltési folyamat (példa)

1. Hozzáférési sínek
2. Átvezető fal

► Szükség esetén nyissa ki/szedje szét a bukóoldalakat.
- Szükség esetén távolítsa el a saroktartókat.

► Óvatosan és nem túl gyorsan vezesse a pótkocsit - a 
rakodótér leeshet, és a vonórúdnak ütközhet.

► Hajtás a kerékmegállókig / kerékmegállókig
(ha van).

► Használja a kábelcsörlőt a meghibásodott jármű 
felhúzásához.

► Ügyeljen arra, hogy a kábelcsörlő (3-irányban 
állítható) pozíciója a rakodandó járműhöz legyen 
beállítva - ütközésveszély!

Zárások nyitva

► Mielőtt felhajtana a pótkocsira, ellenőrizze, hogy:

1. a kötőelemek mindkét oldalon nyitva vannak,
2. a reteszelőkar függőleges helyzetben van.

A szállítandó jármű fő rakományának az elülső oldalon 
kell lennie (vonórúd) - így a pótkocsi rakfelülete 
automatikusan hátradőlhet.

Megjegyzés: 6.1 Töltéselosztás Biztonságos rakodó jármű

► Rögzítse megfelelően a rakodójárművet. Tartsa be a 
következő pontot: 6.2 A rakomány rögzítése

FIGYELMEZTETÉS

1 2
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6.5.2 Döntse hátra a rakodóhelyet a hidraulikus szivattyúval6.5.3 A rakodótér rögzítése

A hidraulikus kézi szivattyú működtetése

1. Szivattyú kar
2. Hidraulikus kézi szivattyú
3. Szelep kar

► Zárja be a szelepfogantyút.
► Pumpáljon a szivattyúkarral, amíg a gumipufferrel ellátott 

rakodóágy az alvázon nem fekszik, és a 
reteszelőcsavarral nem rögzül.

Zárolás

1. Gumi puffer
2. Zárócsavar
3. Alváz

► Rögzítse a rakodóhelyet a zárakkal.
► Tegye el a szivattyú karját a tartóban.

Raktér zárva

1. Rakodási terület
2. Rakodóterületi zár
3. Zárókar

► Ellenőrizze, hogy a reteszelőkar függőlegesen áll-e.
- A reteszelőcsavarnak be kell illeszkednie a reteszelő 
konzolba.

A rakodótér biztosítva van a felborulás ellen.

1

2

3

Zárak zárva

1. Szemfüles
2. Biztosíték
3. Fogantyú

Zárja be a reteszeket mindkét oldalon egymás után.

► Forgassa a szemet a reteszelőhorogra.
► Nyomja lefelé a fogantyút.

- A zár beakad és reteszelődik.

A rakodótér biztosítva van a menet közbeni önálló kinyílás ellen.

Hidraulikus kéziszivattyú menetkész állapotban

3 2 1

3

1

2
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6.5.4 Kábelcsörlő működtetése 

• A kábelcsörlő egy csatlakoztatható és 
állítható kábelcsörlő állványra van szerelve.

• A kábelcsörlő tartója az alváz jobb vagy bal oldalára 
rögzíthető.

• A hibás járműveket a kábelcsörlő segítségével lehet 
a rakodóterületre húzni.

Kábelcsörlő tartó, laza

► Csak kifogástalan állapotú / sérülésmentes kábelcsörlőt 
használjon.

► Rendszeresen szervizeltesse a kábelcsörlőt, és 
meghibásodás esetén azonnal javíttassa meg.

Kábelcsörlő működtetése!
A kábelcsörlőben a kábel fel- és letekerésekor 
összezúzhatja a kezét/ujjait. Elszakíthatja a kezét, 
ha a kötél egyes drótjai elszakadnak.

► használat.
► Üzemeltetéskor győződjön meg arról, hogy a 

kötélnek nincsenek elszakadt egyes drótjai.
► Ügyeljen arra, hogy a kábelcsörlőbe ne akadjanak 

bele az ujjai, amikor feltekeri a kábelt.

MTK kábeles csörlő konzollal, bedugva

1. Kábelcsörlő
2. Kötél (acél)
3. Kurbli rögzítés
4. Kurbli fogantyú
5. Kábelcsörlő konzol zár
6. Szemfüles
7. Karabinerhorog
8. Kábelcsörlő keret, állítható
9. Rögzítő lyukak

Készítse elő a kábelcsörlőt

Túlterhelje a kábelcsörlőt!
Ha a kábelcsörlő túlterhelt, akkor eltörhet, vagy a kábel 
elszakadhat.

► Ne lépje túl a 950 daN maximálisan megengedett 
szakítóerőt, vagy
a kábelcsörlő kb. 900 kg-os súlya.

► Figyelje meg a kábelcsörlőn lévő teljesítménytáblát.

Kurbli áthelyezése

1. Zárócsap
2. Kurbli rögzítés
3. Kurbli fogantyú
4. Parkoló konzol a forgattyúhoz

► ❶ Egyszerre húzza ki a reteszelőszeget és vegye ki a 
forgattyút a parkolókonzolból.

► ❷ Nyomja a forgattyút a forgattyútalpra.
- Húzza ki a reteszelőszeget, és rögzítse az egyik lyukba.

► ❸ A kurbli működtethető.

MEGJEGYZÉS

Használjon sérült kábelcsörlőt! A sérült 
kábel meggyengül, és terhelés alatt elszakadhat. A 
személyeket a kábel vagy a teher elütheti / 
összezúzhatja.

FIGYELMEZTETÉS
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Kötél kihúzása / letekerése

Kioldó karabinerhorog

► Lazítsa el a kötelet - forgassa a kurblit az óramutató 
járásával ellentétes irányba.

► Akassza ki a karabinerhorgot a szemhurokból.

A kábelcsörlő tartójának beállítása / kihúzása

Tekerje ki a kötelet

Redőny kioldva

1. Rögzítő lyukak
2. Indexelő dugattyú
3. Zárócsavar

► Húzza ki a reteszelőcsavart.
► Fordítsa el a reteszelőcsavart, és rögzítse a 

reteszelőcsavarba.
► Húzza ki a kábelcsörlő blokkját a kívánt 

pozícióba (3x rögzítőfurat).
► Engedje ki a reteszelőcsavart, és rögzítse a 

kábelcsörlő blokkját a megfelelő rögzítőfuratba.

► Akassza ki a karabinerhorgot a szemhurokból.
► Kézzel húzza ki a kötelet.

- Vegye figyelembe, hogy a forgattyú is forog.
- Ha szükséges, előbb húzza ki a forgattyút.

Jármű felhúzása kábelcsörlővel

Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi biztosítva 
van az elgurulás ellen.

► Először csatlakoztassa az utánfutót a vontató járműhöz.

► A rakodójármű felhúzása előtt ellenőrizze, hogy a 
rakodójármű nem ütközhet a kábelcsörlőbe.

► Helyezze el a kerékdugókat/kerékmegállókat.

Húzza ki a kábelcsörlő konzolját

1. Kábelcsörlő keret
2. Felvétel

Amikor nincs használatban, a kábelcsörlő teljesen 
kihúzható.

► Akassza ki a karabinerhorgot a szemhurokból.
► Nyissa ki a redőnyt.
► Húzza ki teljesen a kábelcsörlő blokkját a tartóból.
► Ha szükséges, helyezze be a kábelcsörlő blokkját az alváz 

másik oldalára.
► Rögzítse a kábelcsörlőt és a kábelt.

Járműre szerelt

► Csatlakoztassa a karabinerhorgot például a szállítandó 
jármű vonószeméhez.

► Fordítsa a kurblit az óramutató járásával megegyező irányba 
- a kötél feltekeredik, és a járművet a rakodótérre húzza.
- Ügyeljen arra, hogy a járművet a rakodótér közepére húzza.

► Rögzítse a rakodójárművet.
Kérjük, vegye figyelembe a "6.2 Terhelésbiztosítás" című 
szakaszt.

21
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VIGYÁZAT
A rakodótér független dönthetősége!
Személyek összenyomódásának veszélye a 
hátsó aláfutásgátlón lévő rakodófelület 
megdöntésekor.

FIGYELMEZTETÉS

Kábel feltekerése / kábelcsörlő rögzítése

Nem biztosított kötél / kurbli!
Egy nem rögzített kötél/kurbli menet közben körbehurozódhat, 

elszakadhat, és eltalálhatja az embereket.

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a kötél rögzítve és 
megfeszítve van-e a karabinerhoroggal a fűzőlyukban.

► Ellenőrizze, hogy a forgattyú a reteszelőcsap segítségével a 
parkolóhelyzetben van-e rögzítve.

6.6 Pótkocsi kirakodása 

► Tartsa távol az embereket az aláfutásgátló 
területétől billenés közben.

Mozgó rakodóhely!
A be- és kirakodási folyamat és az automatikus 
mozgatás során a rakodótérre lépve fennáll a 
leesés veszélye.

► A raktérbe való belépéskor különösen óvatosan járjon el.

► használat.

Kötél feltekerve / csörlő rögzítve

► Használat után tekerje fel a kábelt szépen a kábelcsörlőre 
a kurbli segítségével.

► Akassza be a karabinerhorgot a fűzőlyukba.
► A kötelet kissé megfeszítjük.
► Távolítsa el a forgattyút a forgattyús rögzítésből.
► Helyezze a forgattyút a parkolókonzolra.

- Győződjön meg róla, hogy a forgattyú a megfelelő 
irányba mutat (a rakodótér felé).
- Ellenőrizze, hogy a kurbli rögzítve van-e.

► Ellenőrizze, hogy a zár be van-e zárva, és hogy a 
kábelcsörlő kiesés ellen biztosítva van-e.

Kirakodáshoz elhelyezett felhajtósínek

1. Alulfutásgátló
2. Rakodórámpa

Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi biztosítva 
van az elgurulás ellen.

► Hagyja a pótkocsit a vontató járműhöz csatlakoztatva.

► Biztosítani kell, hogy a közúti forgalom biztonsága ne sérüljön 
a be- és kirakodás során.

► Szükség esetén további jelzőberendezések használata
pl. táblák, akadályok.

1

2
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6.6.1 A jármű kirakodása (rámpák) 6.6.2 A jármű kirakodása (rámpafal)

Kirakodási folyamat (példa)

A kirakodási folyamat előkészítése

Kirakodási folyamat (példa)

A kirakodási folyamat előkészítése

► Ellenőrizze, hogy a kirakodandó jármű elgurulás ellen 
biztosítva van-e. (kézifék behúzva)

► Távolítsa el a rámpákat.
Helyezze a rakodórámpákat a megfelelő nyomtávra.

► Oldja ki és tegye el a kocsi összes rögzítőhevederét.
► Nyissa ki a rakodótér reteszeit.
► Nyissa ki a rakodóhelyet a reteszelőkarral.

Automatikus billenés

► A kirakodandó járművet lassan mozgassa/hajtsa 
lefelé.

► Nyomja lefelé a rakodóhelyet a rakodóhely első 
szélénél, amíg a rakodóhely automatikusan be 
nem reteszelődik.

Hidraulikus billenés

► A hidraulikus szivattyú segítségével billentse le 
teljesen a rakodóhelyet.

► A kirakodandó járművet lassan mozgassa/hajtsa 
lefelé.

► Döntse hátra a rakodóhelyet a hidraulikus szivattyú 
segítségével, amíg a rakodóhely automatikusan be 
nem reteszelődik.

A kirakodási folyamat befejezése

► Rögzítse a rakodóhelyet zárakkal.
► Tegye el és rögzítse a rámpákat.
► Illessze/zárja és rögzítse a bukóoldalakat.

► Ellenőrizze, hogy a kirakodni kívánt jármű elgurulás ellen 
biztosítva van-e. (kézifék behúzva)

► Nyissa ki a rámpa falát.
► Hajtsa le a rámpa falát ellenőrzött módon.
► Oldja ki és tegye el a kocsi összes rögzítőhevederét.
► Nyissa ki a rakodóhelyen lévő reteszeket.
► Nyissa ki a rakodóhelyet a reteszelőkarral.

Automatikus billenés

► A kirakodandó járművet lassan mozgassa/hajtsa 
lefelé.

► Hajtsa fel a rámpa falát.
► Zárja le a rámpa falát zárakkal.
► Nyomja lefelé a rakodóhelyet a rakodóhely első 

szélénél, amíg a rakodóhely automatikusan be 
nem reteszelődik.

Hidraulikus billenés

► A hidraulikus szivattyú segítségével billentse le 
teljesen a rakodóhelyet.

► A kirakodandó járművet lassan mozgassa/hajtsa 
lefelé.

► Hajtsa fel a rámpa falát.
► Zárja le a rámpa falát zárakkal.
► Döntse hátra a rakodóhelyet a hidraulikus szivattyú 

segítségével, amíg a rakodóhely automatikusan be 
nem reteszelődik.

A kirakodási folyamat befejezése

► Rögzítse a rakodóhelyet zárakkal.
► Ellenőrizze, hogy a rámpa fala rögzítve van-e.
► Illessze/zárja és rögzítse a bukóoldalakat.
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7 Vezetés
Indulás előtt győződjön meg arról, hogy a 
megengedett legnagyobb terhelést (hasznos teher, 
vonószár terhelés) nem lépik túl.

Tartsa be a vontatójármű és a vonóhorog 
megengedett legnagyobb terhelését.

► Szükség esetén ellenőrizze a rakodandó áru súlyadatait.
► Végezze el az indulási ellenőrzést (lásd a 

"Személygépkocsi-pótkocsik pótkocsija" 
Általános pontok - 1. rész).

8 Parkolás / Parkolás
Tartsa be az általános biztonsági és figyelmeztető 
utasításokat a pótkocsi biztonságos parkolásához a 
használati utasításban.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

Kerékbilincsek

1. Alváz
2. Kerékbilincs

Vezetés csapatban (példakép)

► Ellenőrizze ezt:
- a rakodási terület,
- Kábelcsörlő tartó / kábelcsörlő működtető 

kar,
- Ráhajtósín vagy rámpa fal,
- Kerékmegállók, kerékdugók
- magas ponyva / íjak vannak 
rögzítve.

► Használja az alvázhoz rögzített kerékbilincseket.
► Győződjön meg arról is, hogy

- a rakodótér a zárakkal van rögzítve,
- a rámpákat behelyezik és rögzítik,
- a rámpa falát lezárják és rögzítik.

Egyedi alkatrészek mentése

Tartsa be a használati utasításban a pótkocsival 
való vezetésre vonatkozó biztonsági/vezetési 
utasításokat.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

A könnyen eltávolítható egyes részeket 
biztosítani kell az illetéktelen használat / lopás 
ellen a hosszú távú parkolás során.

Rögzítse a kábelcsörlő konzolját

1. Kézi kurbli (eltávolítani)
2. Kábelcsörlő tartó (szétszerelés)

► Távolítsa el a kézi kurblit - a visszaélések elleni védelem.
► Húzza ki a kábelcsörlő blokkját - lopás elleni védelem.

21
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9 Takarítás / karbantartás / 
Karbantartás

9.1 Ápolás / Tisztítás

Tartsa be a használati utasításban szereplő 
biztonsági előírásokat és a pótkocsik általános 
tisztítására/ápolására vonatkozó utasításokat.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

Tisztítsa meg a csappantyút

A pótkocsi élettartama, működőképessége és 
biztonsága nagymértékben függ a csillapítók 
rendszeres karbantartásától/ápolásától.

9.2 Karbantartás / Karbantartás

A karbantartási munkálatokkal kapcsolatban lásd a 
"Autó utánfutók" Általános pontok - 1. rész című 
használati utasítást.
További konkrét karbantartási munkák itt 
találhatók.

9.2.1 Gumiabroncsok / Kerekek

Az MTK pótkocsikra a következő gumiabroncsméretek 
használhatók:

Gumiabroncs típusa pmax. bar-ban
195 / 50 R 13 C 6,5

Táblázat: Gumiabroncsnyomás / gumiabroncsméret

► Rendszeresen és hosszabb utazások előtt ellenőrizze a 
gumiabroncsok nyomását minden keréken.
(lásd a táblázatot: Karbantartási munkák a használati utasításban
"Általános autó utánfutók - 1. rész")

9.2.2 Csappantyú

A csillapítók karbantartásmentesek.
Hosszú használat és nagy használati időközök 
után a csillapító hatás csökken.

A csillapítókat és rögzítésüket rendszeresen ellenőrizni kell 
olajszivárgás, sérülés, öregedés, törés és anyagfáradás 
szempontjából.
A karbantartást csak szakképzett szakember végezheti.

Kihúzott / behúzott csillapító

1. Csappantyú
2. Csappantyú dugattyú

► Permetezéskor ne irányítson közvetlen 
vízsugarat a légtelenítőkre.

► A pótkocsi minden egyes használata után 
ellenőrizze a lengéscsillapítókat, és szükség 
esetén távolítsa el azokat.

► Tisztítsa meg a csillapító dugattyúit kihúzott helyzetben.
tiszta, száraz ruhával.

► Ne karcolja meg, ne fesse le, és ne kezelje a 
csillapítókat agresszív közeggel (súrolószerekkel).

Csappantyú

1. Rögzítő csavar / anya
2. Csappantyú címkézése

► Ellenőrizze, hogy a csavaros csatlakozások szorosan 
vannak-e, és szükség esetén húzza meg őket.

► Ellenőrizze a légtelenítők olajszivárgását.
► Cserélje ki a csillapítókat, ha a csillapítási hatás csökken, 

vagy ha nyilvánvaló olajszivárgás tapasztalható. Csak 
eredeti pótalkatrészeket használjon,
lásd a csappantyún lévő feliratot / cikkszámot.

2
1

2 1
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9.2.3 Gázrugó

Távolítsa el a gázrugókat!
A gázrugók nagy nyomás alatt vannak!

A helytelen telepítés/eltávolítás sérüléseket okozhat.
- Ütközésveszély!

► Tartsa be a gázrugókon található biztonsági 
utasításokat.

► Kövesse a gázrugó utasításait
gyártó.

► Kopott/hibás gázrugókkal rendelkezik
Csak szakképzett személyzet cserélheti ki.

9.2.4 Kábelcsörlő

A kábelcsörlőt évente legalább egyszer vagy minden 
egyes alkalommal ellenőrizni kell.
10 000 km szakszemélyzet által. Az ellenőrzési 
időközöket magasabb üzemi körülmények és az 
üzemeltetési feltételek esetén meg kell rövidíteni.

A kábelcsörlőt és annak rögzítését ellenőrizni kell, hogy nem 
sérült-e meg / nem nyomódott-e össze, nem öregedett-e el, 
nem törtek-e el az egyes huzalok.
/ kötél, az anyag fáradtságát ellenőrizni kell.
A karbantartást csak szakképzett szakember 
végezheti.

A gázrugók alkalmazási területe a következő
- 25 °C és+ 60 °C.

Az élettartam, a funkcionalitás és a biztonság 
nagymértékben függ a gázrugók rendszeres 
karbantartásától/ápolásától.

Ellenőrizze/olajozza a kábelcsörlőt

Gázrugók javítása

1. Szerelés (rámpafalra)
2. Gázrugó (karosszéria)
3. Dugattyúrúd
4. Szerelési konzol / rögzítés

► A gázrugó felszerelésekor/eltávolításakor biztosítsa a rámpa 
falát a leesés ellen.

1. Kötél (acél)
2. Fog szegmens

► Húzza ki teljesen a kábelt, és tiszta ruhával tisztítsa meg a 
kábelt és a fogszegmenseket.

► Végezzen szemrevételezéses ellenőrzést a sérülések/repedések 
tekintetében.
/ Áttörés.
- Ha a kábelcsörlő megsérült, javíttassa meg szakképzett 
személyekkel.

► Kenje meg a kötelet enyhén a kereskedelemben kapható 
gépolajjal.
in.

► Tekerje a kötelet szépen a dobra.

Permetezéskor ne irányítsa a vízsugarat 
közvetlenül a gázcsapágyakra.

► Tartsa távol a fóliákat és a papírcsomagolást 
(elektrosztatikus feltöltődés lehetséges).

► A dugattyúrudat ne karcolja, ne fesse, és ne kezelje 
agresszív közeggel (súrolószerekkel).

► Kenje meg a dugattyúrudat zsírral.

1

2

3

4
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FIGYELMEZTETÉS

9.2.5 Zárak Rakodási terület

Állítsa be újra a kötőelemeket

1. Szemfüles
2. Gumi puffer

► Ellenőrizze a záróelemeket a kopás, törés és a 
biztonságos zárás jeleinek meglétére (feszültség 
kialakulása).

Ha a kötőelemek feszültségfelépítése csökken:

► Csavarja be kissé a szemet (néhány menetfordulat), és 
zárja be a rögzítőt.
- a rakodási területet megszorítják
- a redőny feszített állapotban van.

► A gumipuffereknek teljesen a vonórúdra kell 
támaszkodniuk.

► Ellenőrizze, hogy a kötőelemek mindkét oldalon (jobb + bal) 
körülbelül azonos feszességgel vannak-e meghúzva.

9.2.6 Zárrendszer Rakodási terület

1

2

Kenje meg a reteszelő mechanizmust

1. Zárócsavar
2. Bemeneti lemez

► Ellenőrizze a zárszerkezetet kopás, korrózió/törés 
jelei miatt.

► Ellenőrizze a zárszerkezet könnyű mozgathatóságát.
- A reteszelő kart többször működtesse.

► Távolítsa el a szennyeződéseket és a régi zsírt.
► Kenje be a reteszelőcsavart és a szívólemezt 

többcélú zsírral.

10 Hibaelhárítás
Ezt a táblázatot használhatja a pótkocsi konkrét 
működési funkcióinak hibaelhárításához, ha 
meghibásodik.

A hibák további okait / a hibaelhárítási intézkedéseket a 
"Személygépkocsi-utánfutók - Általános pontok - 1. 
rész" című használati utasításban találja.

Fedezetlen pótkocsi! Váratlan indítás!
A hibaelhárítás során ne menjen az alváz alá - 
a pótkocsi váratlan beindulása (mozgása) 
miatti összenyomódás veszélye.

► Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi biztosítva van az 
elgurulás ellen.

► Ne működtesse a rakodóteret, amíg Ön vagy más 
személy az alváz alatt tartózkodik.

11 Leszerelés / Ártalmatlanítás
Tartsa be a pótkocsik leszerelésére/elhelyezésére 
vonatkozó biztonsági előírásokat a "Személygépkocsi 
pótkocsik - Általános tudnivalók - 1. rész" című 
használati utasításban.

11.1 Leszerelés

► Biztosítsa pótkocsiját a harmadik fél általi illetéktelen 
használat ellen, például indításgátlóval.

► A pótkocsit úgy parkolja le, hogy az ne okozhasson további 
veszélyt harmadik fél számára, például ne boruljon fel, ne 
guruljon el, ne akadályozza a forgalom áramlását.

11.2 Eltávolítás

► Vigye az egyes alkatrészeket vagy a teljes pótkocsit egy 
autó/jármű újrahasznosító központba.
Az Auto / Fahrzeug-Verwertung szakképzett munkatársai az 
egyes alkatrészeket megfelelően ártalmatlanítják.

21
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Üzemzavar Lehetséges ok Jogorvoslat
Rakodási terület
nem csökken automatikusan.

- A csillapítók piszkosak.

- Csökkent a csillapító hatás.

- A csillapítók elhasználódtak.

- Tisztítsa meg a csillapítókat (csillapító dugattyúkat).

- Segítség kézzel.

- Cseréltesse ki a csillapítókat szakképzett 
szakemberekkel.

Rakodási terület
nem emelkedik fel 
automatikusan.

- A terhelés rosszul van elosztva. - Korrigálja a töltéseloszlást.
- A rakományt (járművet) a nehéz oldallal a 

vonórúd felé fordítsa.

Rakodási terület
nem záródik be 
automatikusan.

- A zárszerkezet rosszul van beállítva / elkopott. - Ellenőrizze a reteszelő bemeneti lemez helyzetét.

- Ellenőrizze a reteszelőcsavar kopását.

- Cserélje ki a deformálódott zárszerkezetet.

Átvezető fal
nagyon nehéz működtetni.

- A gázrugók túl gyengék lettek.

- A gázrugók hibásak.

- Ellenőrizze a gázrugók 
sérülését/olajszivárgását.

- Cseréltesse ki a gázrugókat szakképzett 
személyzettel.

Hiba / javítási táblázat
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A hibákért és nyomdahibákért felelősséget nem vállalunk.
Minden illusztráció mintaillusztráció.

Az eltérések és változások a modellhez kapcsolódnak.
A technikai változások függvényében.

Utánnyomás tilos. 
Németországban 
nyomtatták. Verzió 
2019/01


